
A/RES/57/67 الأمــم المتحـدة 

Distr.: General
30 December 2002 الجمعية العامة 

الدورة السابعة والخمسون 

البند ٦٦ (هـ) من جدول الأعمال

02 54248

قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(A/57/510) بناء على تقرير اللجنة الأولى]

 

الأمن الدولي لمنغوليا ومركزها كدولة خالية من الأسلحة النووية  - ٦٧/٥٧

إن الجمعية العامة، 

إذ تشـــير إلــــــى قراريـــها ٧٧/٥٣ دال المـــؤرخ ٤ كـــــانون الأول/ديسمــــــــبر ١٩٩٨ و ٣٣/٥٥ قــــاف المــــؤرخ ٢٠ تشــــرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، 

وإذ تشـير أيضـا إلى مقـاصد ومبـادئ ميثـاق الأمـم المتحـدة فضـلا عـن إعـلان مبــادئ القــانون الــدولي المتصلــة بالعلاقــات الوديــة 

والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة(١)، 

وإذ تضع في اعتبارها قرارها ٣١/٤٩ المؤرخ ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤ والمتعلق بتوفير الحماية والأمن للدول الصغيرة، 

وانطلاقا من أن مركز الدولة الخالية من الأسلحة النووية هو أحد وسائل ضمان الأمن القومي للدول، 

واقتناعا منها بأن مركز منغوليا المعـترف بـه دوليـا سـوف يسـهم في تعزيـز الاسـتقرار وبنـاء الثقـة داخـل المنطقـة فضـلا عـن توطيـد 

أمن منغوليا من خلال تعزيز استقلالها وسيادا وسلامتها الإقليمية وحرمة حدودها والمحافظة على توازا الإيكولوجي، 

وإذ تحيط علما باعتماد برلمان منغوليا لتشريع يحـدد وينظـم مركزهـا كدولـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة(٢) بوصـف ذلـك خطــوة 

حقيقيـة نحو تشجيع أهداف عدم الانتشار النووي، 

وإذ تضع في اعتبارها البيان المشــــترك الصــــــادر عن الدول الخمـس الحـائزة للأسـلحة النوويـة بشـأن ضمانـات أمـن منغوليـا فيمـا 

يتصل بمركزها كدولة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة(٣) بوصفـه إسـهاما في تنفيـذ القـرار ٧٧/٥٣ دال فضـلا عـن الـتزام تلـك الـدول تجـاه منغوليـا 

بأن تتعاون على تنفيذ القرار، وفقا لمبادئ الميثاق، 

وإذ تلاحظ أن الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية قد أحالت البيان المشترك إلى مجلس الأمن، 

                                                           
القرار ٢٦٢٥ (د - ٢٥)، المرفق.  (١)

 .A/55/56-S/2000/160 انظر (٢)

A/55/530-S/2000/1052، المرفق.  (٣)
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ـــدان عــدم الانحيــاز قــد أعربــت، خــلال الاجتمــاع الــوزاري لمكتبــها التنســيقي الــذي عقــد في ٢٩  وإدراكـا منـها أن حركـة بل

نيسان/أبريل ٢٠٠٢ في ديربان، جنوب أفريقيا، عن ترحيبـها لسياسـة منغوليـا الراميـة إلى إضفـاء الصبغـة المؤسسـية علـى مركزهـا كدولـة خاليـة 

مـن الأسـلحة النوويـة وعـن تأييدهـا لتلـك السياسـة بوصفـها إسـهاما حقيقيـا في الجـهود الدوليـة الراميـة إلى تعزيـز نظـــام عــدم الانتشــار وتعزيــز 

إمكانية التنبؤ داخل شمال شرق آسيا، 

وإذ تلاحظ ما اتخذ من تدابير أخرى تنفيذا للقرار ٣٣/٥٥ قاف على الصعيدين الوطني والدولي، 

وإذ ترحب بالدور الفعال والإيجابي الذي تضطلع به منغوليــا في إقامـة علاقـات سـلمية ووديـة مـع دول المنطقـة وغيرهـا مـن الـدول 

تعود عليها بالنفع المتبادل، 

وقد نظرت في تقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار ٣٣/٥٥ قاف(٤)، 

تحيط علما بتقرير الأمين العام عن تنفيذ القرار ٣٣/٥٥ قاف(٤)؛  - ١

تعــرب عــن تقديرهـــا لمـا يبـــذله الأمين العام من جهود تنفيذا للقرار ٣٣/٥٥ قاف؛  - ٢

تؤيد وتدعم حسن الجوار والتوازن اللذين يطبعان علاقة منغوليـا بجيراـا باعتبـار ذلـك عنصـرا هامـا في تعزيـز السـلام  - ٣

والأمن والاستقرار في المنطقة؛ 

ترحب بالجهود التي تبذلها الدول الأعضاء للتعاون مـع منغوليـا في تنفيـذ القـرار ٣٣/٥٥ قـاف، وبـالتقدم الـذي أحـرز  - ٤

في مجال توطيد أمن منغوليا الدولي؛ 

ـــا  تدعـو الـدول الأعضـاء إلى مواصلـة التعـاون مـع منغوليـا في اتخـاذ التدابـير الضروريـة لتوطيـد وتعزيـز اسـتقلال منغولي - ٥

وسـيادا وسـلامتها الإقليميـة وحرمـــة حدودهــا وأمنــها الاقتصــادي وتوازــا الإيكولوجــي ومركزهــا كدولــة خاليــة مــن الأســلحة النوويــة، 

وكذلك سياستها الخارجية المستقلة؛ 

ـــا للانضمــام إلى ترتيبــات  تنـاشد الـدول الأعضـاء في منطقـة آسـيا والمحيـط الهـادئ أن تدعـم الجـهود الـتي تبذلهـا منغولي - ٦

الأمن والترتيبات الاقتصادية الإقليمية ذات الصلة؛ 

تطلـب إلى الأمـين العـام وهيئـــات الأمــم المتحــدة ذات الصلــة مواصلــة تقــديم المســاعدة إلى منغوليــا لاتخــاذ التدابــير  - ٧

الضرورية المذكورة في الفقرة ٥ أعلاه؛ 

تطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعية العامة في دورا التاسعة والخمسين عن تنفيذ هذا القرار؛  - ٨

ــعة والخمسـين البنـد المعنـون �الأمـن الـدولي لمنغوليـا ومركزهـا  تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا التاس - ٩

كدولة خالية من الأسلحة النووية�. 

                                                           
 .A/57/159 (٤)
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الجلسة العامة ٥٧ 

٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ 


